Acuerdo adicional al contrato de arrendamiento
LOGO

No. 17000015 de fecha 22 de noviembre del afo 2017.

Ciudad de Moscti Nueve de septiembre del afio dos mil veintidos

La Empresa Federal Estatal Unitaria “Direccion General de produccién y comercializacién para la atenci6n
del bloque diplomético del Ministerio de Asuntos Exteriores de Ia Federacién de Rusia” (DirGenBD del MAE de
Rusia), en lo sucesivo en el texto denominada como el ARRENDADOR, representado en este acto por el

Director del Departamento de Bienes inmobiliarios Konstantin Nikolaevich Gladkov,

quien actia sobre la base del Poder No_olorgado ¢l 04.03.2022, de una parte, y
la EMBAJADA DE LA REPUBLICA DE CHILE (3471000),

en lo sucesivo en el texto denominada como el ARRENDATARIO, representado en este acto por el

Embajador Plenipotenciario y Extraordinario de la Repiiblica de Chile, el sefior Eduardo Rail
ESCOBAR MARIN,

de la otra parte, han suscrito ¢l presente Acuerdo en los términos y condiciones siguientes:

1. El presente Acuerdo introduce modificaciones (adiciones) al Contrato de arrendamiento No. 17000015
de fecha 22 de noviembre del afio 2017 (en lo sucesivo en el texto denominado como - el contrato de
arrendamienio), a partir del 01 de enero del afio 2023.

2. La suscripcidn del presente Acuerdo no libera al Arrendatario de la obligacion de efectuar el pago
integro por concepto de arrendamiento pactado en el contrato de arrendamiento, sin deducciones de ningiin tipo,
hasta que expire el plazo de vigencia del mismo. )

3. El plazo de vigencia del contrato de arrendamiento se prorroga hasta el 31 de diciembre del afio 2025
incluido.

4. El primer pérrafo del punto 4.1. del contrato de arrendamiento luego de su redaccién debe decir lo
siguiente:

El pago anual por concepto de arrendamiento del edificio pactado en el presente contrato se determina en
délares estadounidenses por los importes siguientes:

POR EL ANO 2023 267510.00 (DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS
DIEZ CON 0/00)
Tasa del IVA 0%
POR EL ANO 2024 267510.00 (DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS
DIEZ CON 0/00)
Tasa del IVA 0%
POR EL ANO 2025 26751000 (DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS ‘
DIEZ CON 0/00)
Tasa del IVA 0%

En ¢l punto 4.1, del contrato de arrendamiento incluir un nuevo y quinto pérrafo con el contenido siguicnte:

“El periodo contable de referencia de acuerdo con lo previsto en el presente Contrato se considera el mes en
que se prestan los servicios™

5. La Nota relacionada con el punto 1.1. se debe redactar de la siguiente manera:

“El (los) edificio(s) (la(s) construccién (construcciones)) es (son) instalacion (instalaciones) que forman
parte del patrimonio cultural (monumentos histéricos y culturales de importancia a nivel de la federacion y en
correspondencia con lo previsto en la Ley Federal No. 73-FZ del 25 de junio del afio 2002 “Sobre las instalaciones
que forman parte del patrimonio cuftural (monumentos histéricos y culturales) de los pueblos de la Federacién de
Rusia” (en lo sucesivo en el texto — la Ley) es (son) protegido(s) por el estado.

El inmueble monumento que se protege incluye:

La Edificacion No.J, “Propiedad destinada a renta, de G.E. y A.G, Broydo - V.Ya. Burdakov, afios 1910-1912, obra
del ingeniero civil A.N. Zeligson. Vivienda (c.I), afios 1910-1912, obra del ingeniero civil A.N. Zeligson”, una
instalacién que forma parte del patrimonio cultural de importancia a nivel regional:

- las caracteristicas de la planificacién urbana del edificio, que interviene cn la conformacién del frente de la
urbanizacién del callején Denezhay;

- la ubicacion y el papel del edificio en la estructura compositiva y urbanistica de la propiedad;

- la estructura voluminosa del edificio en los afios 1910;

- las soluciones en materia de composicion y el disefio arquitectdnico y artistico de las fachadas, incluyendo los
elementos estucados y decorativos de yeso: las barras, cornisas, el tratamiento nistico de las paredes, el enmarcado
de los espacios (vanos) de las ventanas y puertas, de las guirnaldas de estuco, de los elementos insertados a relieve;

- la carpinteria de relleno para ventanas en la fachada principal (las tres ventanas de la primera planta: la ventana
ovalada y las dos ventanas de arco con terminacién);




- la planificacién espacial de la estructura de los interiores del edificio de inicios de los afos 1910, incluyendo las
paredes de carga y los tabiques divisorios;

- la ubicaci6n y estructura de las escaleras principal y de servicio por el lado del patio. “Valla de delimitacién con
puettas, de los afos 1910-19127;

- las caracteristicas de la planificacién urbana de las vallas y puertas, que intervienen en la conformacion del frente
de la urbanizacion del callejon Denezhny;

- composicion inicial y elementos del disefio arquitectonico de las vallas de delimitacion (basamento de ladrillo,
pilares, rejas metalicas de hierro forjado). '

La(s) copia(s) de las obligaciones que asume el usuario de la instalacion que forma parte del patrimonio
cultural, constituye(n) el Anexo No.4 (que se adjunta) al presente Contrato y es parte integrante e inseparable del
mismo.

6. El Contrato de arrendamiento se mantiene sin modificacién alguna en la parte que no contradice lo
previsto en el presente Acuerdo.

7. El presente Acuerdo es parte integrante e inseparable del Contrato de arrendamiento.

8. El presente Acuerdo debe ser inscrito en el drgano encargado de realizar el registro estatal de los
derechos de propiedad sobre los bienes inmuebles y las transacciones con los mismos. El registro estatal se lleva a
cabo con los medios y esfuerzos propios del ARRENDADOR.

9. El presente Acuerdo ha sido elaborado y firmado en dos ejemplares, cada uno con idéntica fuerza legal,
uno de los cuales se conservard en poder del ARRENDADOR vy el otro en poder del ARRENDATARIO. En el
érgano encargado de realizar el registro estatal de los derechos de propiedad sobre los bienes inmuebles y las
transacciones con los mismos se conservard una copia escaneada del presente Acuerdo.
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JIOTOTHUTEILHOE COTMALIeHHE K JI0TOBOPY apeH bl

Ne 17000015 ot 22 Hos6ps 2017 rona

2.Mockea Lesamoe cenmsabps 06e moicsauu 06a0yams 8Mopo2o 2004

DenepabHOE IOCYIapPCTBEHHOE YHUTAapHOE NpeinpusaThe «I'JlaBHOE MPOM3BOACTBEHHO-KOMMEPYECKOE YIpaBJeHUE
no o6CIy)XHBaHUIO AUIUIOMATHYECKOro KOpmyca mnpd MUHHCTEPCTBE HHOCTPaHHBIX neil Poccuiickoii ®Denepaunu»
(I'maBYn/IK npu MU]] Poccun), umenyemoe B nanbHeiiiem APEHJIOJIATEJID, B nuue

JupexTopa Jlenapramenrta Heauxkumoctu I'nanxosa Koncrantuna Huxosaesuua,

JEWCTBYIOIIEr0 HA OCHOBAHMH JIOBEPEHHOCTH Ne _OT 04.03.2022 1., ¢ OIHOM CTOPOHBI, U

NMOCOJIbCTBO PECITYBJIMKH YNJIH (3471000),
umenyemoe B aanbHeimem APEHJIATOP, B nuue
Ypessbruaiinoro u Iosnomounoro Iocaa Pecny6ankn Ynnn r-ua dayapao Payas SCKOBAP MAPUH,

C IpYro# CTOPOHBI, 3aKJIIOYHIM MEXAY c000i HacTosee CorylallieH|ue 0 HIKeCTIe Iy OIEeM:

1. Hacrosmee CornaneHue BHOCHT M3MEHEHHUs (JOMOMHEHHUs) B foroBop apenasl Ne 17000015 ot 22 Hosiops 2017
roja (nasnee — 10roBop apeHbl), HauuHas ¢ 01 suBaps 2023 rona.

2. 3axmouenue Hactosmero CornaimeHust He 0cBo0OMKIaeT ApeHaaropa oT 0053aTebCTBa BHOCUTh apeHIHYIO TUIaTy
10 JOrOBOPY apeH/bl B OJIHOM 00bEME 6e3 KakuX-THO0 BHIYETOB 10 OKOHYAHHUS CPOKA €ro JIEUCTBUS.

3. Cpok neicTBHs 10roBopa apeHpl npoieBaetcs o 31 nexadbps 2025 roaa BKIHOUHUTETBHO.

4. INepBeiii ab3am . 4.1. 1oroBopa apeH/bl YUTATh B CJAEAYIOLICH peaaKIuK:

I'onoBas apeHaHas miarta 3a apeHIyeMble MO HACTOSLIEMY JOTOBOpY 3/aHus ompenensiercss B jpojuiapax CIIIA B
CIeyIOIIUX pa3Mepax:

3A20231T0] 267510.00 (ABECTHU LHECTBAECST CEMB ThICAY NIATHCOT
JAECSTD U 0/100)
Craska HAC 0%
3A2024T0] 267510.00 (ABECTU HHIECTBAECSAT CEMb ThICSAY NATHCOT
JAECSATD U 0/100)
Craska HIAC 0%
3A2025T0] 267510.00 (ABECTU LWHECTBAECSAT CEMb ThICAY NATHCOT
JAECSTD U 0/100)
Craska HJ/IC 0%

B nmyHkT 4.1. 10oroBopa apeHab! BKIIOUUTb HOBBIN a03all MATHIN ClIEIyIOIIero CoaepKaHuUs:

«OTUEeTHBIM NMEPUOJIOM 0 HacTosALIeMY JOroBopy CUUTAETCsi MECsIIl OKa3aHHsl yCITyT. ).

5. IIpumMeuyanue k n.1.1 1oroBopa apeH/bl U3JI0KUTh B CIEAYIOLIEH pelakLuu:

«3nanue (ctpoeHue) (-us) siBiseTcs (-lOTCs) 0OBEKTOM (-aMHU) KyJbTYpHOTrO Haciequs (MaMsTHUKOM HCTOPUM M
KyJIbTYypbl) PETHOHAJIbHOIO 3HAYEHUs] U B COOTBETCTBMM ¢ DenepanbHbiM 3akoHOM OT 25 umions 2002 r. Ne 73-@3 «O6
o0beKTax KyJbTYpHOro Hacieaus (MaMsTHUKAaX MCTOPUM U KyJIbTypbl) HaponoB Poccwuiickoii ®enepaiyny (najee - 3aKoH)
oxpansieTcs (-I0TCs) rocy 1apCTBOM.

[TpeaMeT oxpaHbl JaHHOTO MaMsATHUKA BKJIFOYAET B ceOs:

Crpoenune Nel «Jloxonnoe Bnaaenue I'.E. u A.I'. bpoiino — B.J. Bypnakosa, 1910-1912r.r., rpaxaanckuii uixexep A.H.
3eaurcod. Kunoit gom (c.1), 1910-1912 rr., rpaxiganckuit umxenep A.H.3equrcon», oObeKkT KyJbTYpHOTO Hacieaus
PErMOHaIbHOTO 3HAYEHUS:

-rPafoCTPOUTENIbHBIE XaPAKTEPUCTUKH 31aHHs, YUaCTBYIOILETro B popMUpoBaHUU GPOHTA 3aCTPOiiKK JleHEKHOTO MepeyJika;
-MECTOIOJI0KEHUE U POJIb 3[]aHKs B KOMIO3ULIMOHHO - TUIAHUPOBOUYHO# CTPYKTYpe BlIaIeHH;

-00beMHas cTpykTypa 31aHus Ha 1910 -e ronpl;

-KOMIIO3MLIMOHHOE PELIEHHE W apXUTEKTYpPHO-XYyI0XKECTBEHHOE odopmiieHue (acaioB, BKIKOUYAs JIETHbIE W ITYKATypPHbIE
3JIEMEHTBI: TATH, KapHU3bl, 00paboTka CTEH pYCTOM, OOpamyileHHM€ OKOHHBbIX W [BEPHbIX MPOEMOB, JICTHbIE THPJISH/bI,
pesibeHbIE BCTABKH;

-CTOJIAPHBIE OKOHHbIE 3aMOJHEHUS Ha T1aBHOM (acaje (TpU OKHA MEpPBOro 3TaXka: OBAIbHOE OKHO M JIBA apOUHBIX OKHA C
3aBEepLUEHUEM );

-00bEMHO-TIAHUPOBOYHAs CTPYKTYPa MHTEPHEPOB 31aHus, Hayana 1910-e rr., BKiIovas KanuTalbHble CTEHbI U MEPErOpOIKH;
-MECTOMNOJIOKEHNUE U KOHCTPYKLUH NMapagHOi U ci1y»KeOHOM JIECTHULBI CO CTOPOHBI IBOpA.

«Orpana ¢ Bopotamu, 1910-1912 rr.»:

-IpaJoCTPOUTENIbHBIE XapaKTEPUCTUKK Orpazibl M BOPOT, YHAaCTBYIOLIMX B (JOPMUPOBAHMHU 3aCTPOiKU JIeHEKHOTO nepeyJika;
-NepBOHayYabHask KOMIO3ULMSA U 3JIEMEHTbI @pXUTEKTYPHOIO 0(OpMIIeHHsI Orpaibl (KUPIUYHbIE LIOKOJIb, MJIOHbI, KOBaHbIE
METAJTMYECKUE PEILETKH).




Konwus (-u1) oxpaHHOTO (-bIX) 00s13aTeNIbCTBA (-B) MOJIb30BATENs] 00BEKTa KYJIBTYPHOTO HAcleaus ABiuseTcs (-10Tcs)
[Tpunoxenuem Ne 4 (mpunaraercs) Kk HacTosweMy J{oroBopy, KOTOpoe SIBISETCS HEOTEMIIEMOM €r0 YacCThIO.

6. JIoroBOp apeHIbl OCTAETCs] HEU3MEHHBIM B TOM 4acTH, KOTOpasi He MPOTUBOPEUUT JaHHOMY CorameHuro.

7. Hacrosimee CornameHue sBIsSETCS HEOTbEMIIEMOM YacThIO JOrOBOpPa apeH/Ibl.

8. Hacrosmee CornameHue TMOUIOKUT TOCYIapCTBEHHONW pErucTpalid B OpraHe, OCYIIECTBIISIOLIEM
roCyIapCTBEHHYIO PEriMCTpalUI0 NpaB Ha HEABWKHMMOE HMMYINECTBO M CAENOK ¢ HUM. ['ocynapcTBeHHas perucrpanms
ocymectBisieTcs cuiamu U 3a cauer APEHJIOJIATEJIA.

9. Hacrosimee CoriameHue COCTaBJIE€HO U MOJIMUCAHO B IBYX, MMEIOLIMX OJWHAKOBYIO IOPHIMYECKYIO CHITY
IK3eMIUIApax, oauH u3 kotopsix xpanurcs y APEHJIOJIATEJIS, Bropoii - y APEHJIATOPA. B oprase, ocyIecTBISIOLIEM
roCyIapCTBEHHYIO PETHCTpPALMIO MpPaB Ha HEJIBIDKMMOE MMYILIECTBO U CHENOK C HUM, XPAaHUTCH CKaHHUPOBAHHAs KOIWS
Hactosimero CornameHusl.

MLIL. ML.IT. _ __

— nemmich HIOJATEIA nomwcs APEMJIATOPA <
JIupekTop.° JheirapTamMeiTats He IBHKUMOCTH Qpe3Bblllaﬁ’\Hblﬁ 1 [TomHomounsi#i [locon Pecny6nuku
I'mankos KoucTafim Hukonaesuu, Ywunm r-0 Dnyapno Payns DCKOBAP MAPUH

NergTB Ui Ha OCHOBaHKI AOBEPEHHOCTH
Ne gr 04 mapra

2022 rena






